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Au bu dé don dzoua. mé chu dete
ke I'aran chur piékao lou tchikao. Lé-jé
chéyete, betaoye ou cheéla ; kréye proi
ke pao n’a reya dé chéla n’a pachao ou-
toua de la méjon vér no, chin letchi
me boteé. Iran toté rodze !

Kan chon jou chetse. iran bin tan
duré ke pové pao mé dedin. Le jé adon
"frotaoyeé ¢ froteri tho, intraoyé dévan
la portéta dou potajé é ré betaoye ; hou
fotyé chalopé dé bote tchikavaon pron
mé, meé fajan la mitchi pe mo i jérte,
le jélastike ch’iran bin tan eéthindye
k’alaovo in tchérkin é in chavoueétin la
mitchi pe poutamin.

Me chu pao tinyéte po batya por
atan : I’é ré betao a révinyi mé bote le
jé ré promenaoyé ou chela, rée fro-
taoyé. Mé lou-j'in fajé, mé tchikaovan
¢ mé tchikaovan, mé n’in vinyé choiila.

L’¢é tinyeé chi trin to I'tsé tin ¢ kan
ch’in dé vinye l'outon., l'afére alaove
adi pe mo !

Béjonye k’iran gayao ofijaoye ; Vayi
pao mé la péna deé lé fér’a tchiji... po
chin ke lou chobraové mé a vivre !

Kan la né lé vinyete, I’an keminhyi
a teri l'ivoué (chimbyaové portan
kl’'aran du n’in d’ithre révondé). Iran
oiijaoye d’atre !

Yo pudé pao vo fére on idé kemin
chu jou benéje kan chon jou fotye !

Kréy’ prou ke toté lé bote élastike
n’iran pao ko kou inke, ma... n’in d’¢é
rin jou dé j’6tré € 1é proi chur po chin
ke lou vouérdo na fyérta din !

Héléne Brodard.

.ACTUALITES PATOISANTES

— Le pays fribourgeois a célébré la
Féte-Dieu. Celle-ci a été rehaussée, a Bulle.
par la participation de la Société des
Armaillis. A Gruyéres, comme c’est la tra-
dition. quasi toute la population portait
les vieux costumes de la Comté.

— L’émission de patois. diffusée par
Radio-Lausanne le 11 juin. était consa-

LE NOUVFAU

crée a un reportage de M. Henri Clément.
en patois fribourgeois, sur la Chambre du
Souvenir de I'abbé Bovet, au Musée grué.
rin de Bulle. L’émission du 25 juin com-
prenait des productions de M. le chanoine
Louis Brodard. curé-doyen d’Estavayer-le-
Lac, de Mlle Héléene Brodard. et de M.
'abbé F.-X. Brodard, président des patoi-
sants fribourgeois, et des chants en patois
de la Vallée de Joux par MM. Auguste
Piguet et Paul Golay-Favre.

-— Le site des Colombettes a vu la réu
nion des délégués de I’Association grue
rienne pour le costume et les coutumes.
Plus de cent adeptes du costume gruérien
se trouverent assemblés sous la présidence
de M. Henri Gremaud. pour traiter des
destinées de ce groupement traditionaliste
fondé 1l y a plus d’un quart de siécle.

Le programme d’activité mentionne l'or-
ganisation, en collaboration avec la Sociéte
des patoisants fribourgeois, d'un congres
des patoisants romands a Bulle, le 6 avril
1956, la d'une féte de la
« Poya », le 8 mai 1956, a Estavannens, et
la mise sur pied d’'un cours de danse po-

pulaire, sous la direction de Jo Baeriswyl.
(Feuille d’Avis de Lausanne.)

préparation

— Au chatean de Romont est décédé
M. Paul Bondallaz, préfet de Romont de-
puis 1920. Il était né le 29 janvier 1886
et se fit un nom dans la littérature fri-
bourgeoise. 1l
grand nombre d’ceuvres théatrales : Au fil
du temps, Le Sonneur de cor, Le Tir
la rose, Mon Pays, festival du Tir fédéral

composa notamment un

de 1934, en collaboration avec [1'abbé
Bovet.
Romands!

Le verre de I'amitié se boit au
BUFFET DE LA GARE

Robert PECLARD LAUSANNE
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